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1. Montazni ndvod pro nastavce stieSnich vpusti TOPWET

1.1 Priprava podkladu

Nastavec stfesni vpusti TOPWET lze osadit do pfipraveného otvoru
v tepelné izolaci. Minimalni rozméry otvoru jsou uvedeny na dalsi
strané navodu (obrazek 3.1). Horni lic pfiruby je vhodné osadit tak,
aby vpust byla minimdlné o 5-10 mm niZe nez navazujici povrch
podkladni vrstvy, optimalné vsak 20-30 mm. Pfi napojeni na hyd-
roizolaci tak bude zajistén plynuly odtok vody i pfi plsobeni moz-
nych vliva (prihyb stiechy, vztlak, prevyseni spoja atd.).

Tepelnou izolaci je potfeba opracovat tak, aby byla okrajova pfiru-
ba nastavce zapusténa. V piipadé potieby se hrany okraje otvoru
v tepelné izolaci musi zkosit.

1.2 Osazeni nastavce stfesni vpusti TOPWET

Nastavce TOPWET se vyrabéji pro tepelné izola¢ni vrstvu tloustky
40-500mm (pfipadné tloustky 90-500 mm u nastavctl pro zasunuti
do vpusti DN 150), pfi montazi je mozné néstavce sefiznutim zkrétit
na pozadovanou délku (po odfiznuti je nutné dolni hranu pilnikem
zkosit). Délku nastavce je nutné volit tak, aby vzdy byla dodrzena
minimalni délka vsunuti nastavce do vpusti 40 mm.

Pfed vlastnim osazenim nastavce se do kruhové drazky vpusti musi
vlozit pryzovy tésnici krouzek (soucast baleni nastavce). Tésnici
krouzek bréani pronikéni vzduté vody do skladby stfechy a zaroven
zamezi pfisunu vlhkého vzduchu z kanalizace do stfesniho plasté!

Pfed zasunutim nastavce do vpusti se spodni okraj nastavce natre
kluznym prostfedkem, ktery je soucasti kazdého baleni.

Vsunutim nastavce do vpusti pfes tésnici krouzek je zarucena vza-
jemna tésnost a propojeni obou vrstev neumoznuje odtok vody
z vrstvy parotésné. V pfipadé, Zze parotésna vrstva ma plnit funkci
pojistné hydroizolace, musi byt na kanalizaci napojena samostat-
nou vpusti se zpétnou klapkou, poptipadé byt odvodnéna jinym
zplisobem.

1.3 Kotveni nastavce stfesni vpusti TOPWET

Nastavec je nutné mechanicky zakotvit do podkladni konstrukce
tak, aby bylo znemoznéno jeho pfipadné vysunuti z vpusti (napf.
vlivem sani vétru). Pro mechanické pfipevnéni k nosné konstrukci
jsou ur¢eny specialni kotevni podlozky pro kotveni pfes tepelnou
izolaci (sou¢ast baleni nastavce).

1.4 Napojeni nastavce stfesni vpusti na hlavni
hydroizola¢ni vrstvu

Napojeni nastavce stiesni vpusti TOPWET na hydroizolaéni vrstvu
se provadi pomoci integrované manzety, nejcastéji z asfaltového
pasu nebo mPVC félie, TPO-FPO félie, EPDM apod. (viz obrazek
3.2).

Napojeni integrované manzety nastavce stfesni vpusti z asfaltového
pasu na hydroizola¢ni vrstvu stfechy ze souvrstvi dvou asfaltovych
past se provadi celoplosnym natavenim manzety mezi dvé vrstvy
hydroizola¢niho souvrstvi. Vzajemny ptesah je min. 120 mm, man-
Zeta je vlozena mezi dva pésy tak, aby vysledny spoj byl ,po vodé”.
V piipadé jednovrstvé hydroizolace z asfaltového pasu je nutné
detail napojeni nastavce stfesni vpusti na hydroizolaci doplnit o pfi-
davny podkladni asfaltovy pas.
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Pfi natavovani asfaltovych past hrozi riziko poskozeni horni plasto-
Vvé piiruby plamenem. Je zapotiebi na horni ptirubu polozit ochran-
ny kryt pfiruby aby nedoslo k poskozeni pfiruby vpusti plamenem
(ochranny kryt pfiruby je soucasti baleni kazdé vpusti s integrova-
nou bitumenovou manzetou). Ochranny kryt pfiruby je soucasné
vhodné pouzit jako 3ablonu pro vyfiznuti otvoru do asfaltového
pasu v misté vpusti.

Napojeni integrované manzety nastavce stiesni vpusti z mPVC félie
se na hydroizola¢ni vrstvu stfechy horkovzdusné navafi tak, aby
vysledny spoj byl ,po vodé” Sitka svaru by méla byt min. 30mm,
napojeni hydroizolace na manzetu je vhodné doplnit pojistnou za-
livkovou hmotou.

1.5 Ochranny kos

Ochranny kos$ je soucasti kazdého baleni vpusti TOPWET a diky
univerzalni konstrukci jej Ize sundat z vpusti a osadit jim nastavec.
Ochranny ko$ musi byt vzdy osazen, aby branil vplavovéni hrubych
necistot do odpadniho potrubi a zamezil tak jeho ucpani.

U stfesnich plastu opatienych stabilizacni vrstvou z nasypu kame-
niva je nutné pouzit specialni ochranny ko$ TOPWET pro stiechy
s kacirkem. Vyska tohoto kosiku musi byt zvolena tak, aby horni
uroven kosiku byla min. 40mm nad horni trovni nasypu kameniva.
Ve vzdalenosti do 500 mm kolem vpusti je nutné pouzit kamenivo
frakce 16/32.

V piipadé vegetacnich stfech je nutné umoznit kontrolu a udrzbu
vpusti pouzitim specialni $achty TOPWET pro zelené strechy. Sach-
ty ¢tvercového rozméru 300 x 300 mm nebo 400 x 400 mm vytvoii
volny pfistup kolem vpusti a zaroven zajisti jeho ochranu. Vlastni sa-
chta se doplni obsypem min. 3ife 300 mm z kameniva frakce 16/32.

1.6 Udrzba a ¢isténi nastavce stre$ni vpusti

Pro zajisténi spolehlivé funkénosti vyrobkl je nutné nejméné 2x
ro¢né kontrolovat a Cistit nastavec stfesni vpusti, ochranny kos,
terasovy nastavec, zédpachovou klapku a jiné pfislusenstvi. V pfi-
padé nebezpedi ¢astéjsiho zanaseni (listi z okolnich stromd apod.)
je nutné intenzitu kontrol navysit.

1.7 Podminky skladovani a aplikace

Doporucena teplota skladovéani vyrobkl s mPVC manzetami je v
rozmezi -5 °Caz +30 °C.

U vyrobkd s manzetou na zakazku je potieba pii aplikaci a sklado-
vani dodrzet montazni navod vyrobce hydroizolace.

Vyrobky s asfaltovou manzetou se musi skladovat v suchém a
chladném prostiedi.

Pfi aplikaci vyrobku s asfaltovou manzetou pfi teplotach nizsich jak
0 °C je nutno zvysit pocet pracovnich prestavek. Pri teplotach niz-
sich, jak -5 °C je nutno vyrobky skladovat v temperovaném skladu
nebo minimalné % -1 h pied aplikaci nechat aklimatizovat rozbaleny
vyrobek v temperovaném prostiedi. Pfi teplotach nizsich nez -10 °C
je nutno aplikovat vyrobky ve vytdpénych stanech.
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2. Samoregulac¢ni vyhfivani nastavct stfesnich vpusti TOPWET

2.1 Zptsoby spinani nastavc stiesnich vpusti

« bezmoznosti vypnuti — minimalni spotieba elektrické
energie i v letnim obdobi - nedoporucujeme
« mechanicky vypinac - vyzaduje obsluhu,
popiipadé pouziti casové zasuvky
« venkovni termostat s integrovanym teplotnim cidlem
« termostat do rozvodné skiiné vcetné teplotniho
cidla pro méfeni venkovni teploty

2.2 Popis zapojeni

Pfipojeni se provadi do elektrické krabice pod stropni konstrukci.
Pfipojeni smi provadét pouze pracovnik s odpovidajici kvalifikaci
(dle vyhlasky 50/78 Sb.). Pfed zapojenim kabelu doporucujeme
provést zméfeni odporl na fazovém a nulovém vodici a hodnoty
zapsat do stavebniho deniku, pfipadné protokolu o zkousce. Délka
privodniho kabelu vpusti je 1,5m, kabel CYKY 3x1,5mm.

3. Schémainstalace

«  Zapojeni vodi¢u: Zlutozeleny — ochranny,
cerny - fazovy, modry — nulovy
«  Stfidavé napéti: 230V, 50 Hz
«  Prikon: 10 W pfi 20 °C - 14 W pfi 0 °C - 18 W pii -20 °C
« Max. proudovy raz: 400 mA
« Trida ochrany kryti: IP 67

2.3 Nastaveni termostatu

Termostat doporu¢ujeme nastavit na hodnotu +3 °C. Umisténi ven-
kovniho termostatu nebo ¢idla by mélo byt zvoleno tak, aby nebyl
vystaven trvalému proudéni vzduchu nebo nadmérné tepelné zatézi.
Nejvhodnéjsi je jeho umisténi na severni strané objektu.

L 1 - hlavni vypinac
2 3 2 - proudovy chrani¢
3 - jisti¢
a 4 - nastavec stfesni vpusti

l 5 - termostat nebo vypinac
/ | 15 L - fazovy (Cerny)
1 | | N - nulovy (modry)
i N PE - ochranny (zlutozeleny)

3.1 Minimalni velikost stavebniho otvoru

2200

nastavec pro stfesni vpusti

néstavec pro stresni vpusti

DN 70,100, 125 DN 150

3.2 Schéma napojeni integrované manzety nastavce stfesni vpusti

-2
-3

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a Detail napojeni folie mPVC (TPO-FPO)

1 - pfiruba nastavce stfesni vpusti

2 - hydroizola¢ni vrstva z folie mPVC (TPO-FPO)
3 - integrovana manzeta nastavce stfesni vpusti
4 - hydroizola¢ni vrstva z asfaltovych past

5 - podkladni asfaltovy pas

www.topwet.cz

3.2.b Detail napojeni folie z asfaltovych past



1. Assembly manual for TOPWET extension pieces for roof outlets

1.1 Substrate preparation

TOPWET extension of the roof outlets can be installed in the pre-
pared opening in the thermal insulation. The minimum dimensions of
the hole are specified on the other side of the manual (Picture 3.1).
It is recommended to install the upper edge of the flange in a way
that the outlet is at least 5mm to 10mm lower than the adjoining
surface of the base layer, and 20 mm to 30 mm ideally. When the
connection to waterproofing membrane is made, a flow of water
will be maintained even with external influences such as deflections
in the roof, buoyancy, vertical difference of the connections, etc.

The thermal insulation needs to be modified in a way that ensures
that the edge extension flange is recessed. If necessary, the edges
of the opening in the thermal insulation should be bevelled.

1.2 Installing an extension of the TOPWET roof outlet

TOPWET extensions are made for thermal insulation layers 40mm to
500 mm thick (or 90mm to 500 mm thick for extensions that slide into
DN 150 outlets); extensions can be shortened during the assembly
process by cutting them down to the required length (upon cutting
a piece of the extension off, the bottom edge needs to be sanded
using a file). While determining the length of the extension, you
need to make sure that the minimum extension insertion length in
the outlet of 40mm is observed.

Prior to installing the extension, a rubber sealing ring (included in the
extension package) must be inserted in the round groove of the out-
let. The sealing ring prevents raised water from penetrating into the
roof structure. At the same time, the sealing ring also creates a seal
which prevents humid or stale air from entering the roof build-up.
Prior to sliding the extension into the outlet, a lubricant needs to
be applied to the bottom edge of the extension, which is included
in each package.

Sliding the extension into the outlet over the sealing ring will secure
mutual tightness. The connection of both layers does not let water
flow from the vapour barrier layer. Shall the vapour barrier layer work
as temporary or additional waterproofing, it needs to be connected
to the sewerage system by a separate outlet with a reverse flap, or
drained in some other manner.

1.3 Fixing TOPWET extensions of the roof outlets

The extension has to be mechanically fixed into the base struc-
ture, making sure it cannot slide out from the outlet (as a result of,
for example, wind suction). Special fixing washers for anchoring
through thermal insulation have been designed for attachment to the
load-bearing structure (they are included in the extension package).

1.4 Connecting extensions of the roof outlets to the main
waterproofing layer

Connections of TOPWET extensions of the roof outlets to the wa-
terproofing layer are conducted using an integrated sleeve, most
often made of an asphalt strip or U-PVC foil, TPO-FPO foil, EPDM,
etc. (see Picture 3.2).

Connection of the integrated sleeve of the extension of the roof
outlet from an asphalt strip to the waterproofing layer of the roof
from the strata of two-layer asphalt strips is implemented by placing
the sleeve in between the two layers of the hydro-insulation strata.
The mutual overlap is at least 120mm. The sleeve is inserted in
between the strips in a way that the final connection is “in the di-
rection of the water flow”. For a single-layer hydro-insulation made
of an asphalt strip, the detail of the connection of the extension
of the roof outlet to hydro-insulation needs to be amended by an
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additional asphalt base strip.

When melting asphalt strips, there is a risk of damaging the upper
plastic flange by the flame. A protection cover needs to be applied
to the upper flange in order to prevent outlet damages caused by the
flame (the protection cover of the flange forms a part of every outlet
package with an integrated bitumen sleeve). It is recommended to
also use the protection cover of the flange for cutting off the opening
in the asphalt strip at the outlet location.

Connection of the integrated sleeve of the extension of the roof
outlet made of U-PVC foil is hot-air welded to the hydro-insulation
layer of the roof, making sure the resulting connection is “in the
direction of the water flow”. The weld gap should be at least 30mm.
It is recommended to amend the connection of hydro-insulation to
the sleeve by a safety grout matter.

1.5 Protection basket

A protection basket forms a part of every TOPWET outlet package
and, due to its universal design, can be used for outlets as well as
extensions. A protection basket must be always installed in order to
eliminate coarse dirt particles from entering the sewer pipes, thus
preventing their plugging.

For roof coverings with pebble ballast, a special TOPWET protection
basket should be used. The height of this basket shall be selected
in a way that the upper level of the basket is at least 40 mm above
the upper level of the gravel aggregate. A pebble ballast aggregate
of 20mm to 40mm grade should be used within 500 mm around
the outlets.

For sedum roofs, inspections and maintenance of the outlets have
to be enabled by the means of using a special TOPWET shaft for
green roofs. Shafts of 300mm x 300mm or 400mm x 400 mm will
create a free access around the outlets and, at the same time will
secure their protection. It should be at least 300mm wide, and
typically 20 mm to 40 mm grade ballast.

1.6 Maintenance and cleaning of extensions of the roof
outlets

In order to secure reliable operation of the products, it is necessary
to inspect and clean extensions of the roof outlets, protection bas-
kets, terrace extensions, odour flap and other accessories at least
twice a year. If the risk of plugging is considered greater (such as
leaves from surrounding trees), the frequency of the inspections
should be increased.

1.7 Storage and application conditions

The recommended storage temperature of products with mPVC
sleeve is in the range of -5 °C to +30 °C.

For products with a custom sleeve, the installation instructions
of the waterproofing manufacturer must be observed during
application and storage.

Products with an asphalt sleeve must be stored in a dry and cool
environment.

When applying the product with an asphalt sleeve at
temperatures below 0 °C, it is necessary to increase the number
of work breaks. At temperatures lower than -5 °C, the products
must be stored in a temperate warehouse or at least 4 -1 h
before application, allow the unpacked product to acclimatize
in a temperate environment. At temperatures below -10 °Ciit is
necessary to apply the products in heated tents.

TOPWET

2. Self-regulation heating of TOPWET extensions of the roof outlets

2.1 Manner of starting extensions of the roof outlets

«  Without the option of being turned off — minimal
electricity consumption even during the summer
months - we do not recommend it
« Mechanical switch - requires operation
personnel or use of a timer plug
«  Exterior thermostat with an integrated temperature sensor
« Thermostat for the distribution box, including a temperature
sensor for measuring exterior temperature

2.2 Connection description

The connection is implemented at the electric box located under
the ceiling structure. The connection can be implemented only by
workers with the appropriate qualification (pursuant to Directive
No. 50/78, Coll.). Prior to connecting the cable, we recommend
to measure resistance of the phase and zero conductors and to
record the values to the construction journal or, if applicable, to
the test protocol. The length of the outlet’s incoming cable is 1.5m,
CYKY cable 3x1.5mm.

3. Installation scheme

« Conductor connections: yellow-green —
protection, black - phase, blue - zero
« Alternating voltage: 230V, 50 Hz
«  Powerinput: 10Wat20°C-14Wat0°C-18Wat-20°C
«  Maximal current surge: 400 mA
« Protection class: IP 67

2.3 Thermostat configuration

We recommend to set the thermostat at +3 °C. The location of
the exterior thermostat or sensor should be chosen in a way that
ensures that the thermostat is not exposed to permanent air flow or
excessive heat loads. The most suitable location for the thermostat
is the northern side of the building.

L 1 - Main switch

2 3 2 - Current protector
3 - Circuit breaker
a 4 - Outlet extension

5 - Thermostat or switch

L - Phase (black)

i | N - Zero (blue)

i N PE - Protective (yellow-green)

3.1 Minimal dimensions of the structural opening

2200

extensions for roof outlets

o1 I

2265

extensions for roof outlets

DN 70,100, 125 DN 150

3.2 Connection diagram of the integrated sleeve of the extensions of the roof outlet

-2
-3

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a mPVC foil connection detail (TPO-FPO)

1 - roof outlet flange

2 - hydro-insulation layer made of mPVC foil (TPO-FPO)
3 - integrated roof outlet sleeve

4 - hydro-insulation layer made of asphalt strips

5 - base asphalt strip

www.topwet.co.uk

3.2.b Connection detail of foil from asphalt strips



1. Montageanleitung fiir Aufsatze von Dachablaufen von TOPWET

1.1 Vorbereitung der Untergrundflache

Der Aufsatz flir den Dachablauf von TOPWET ist in der vorbereiteten
Offnung in der Wirmeisolierung einzusetzen. Die MindestmaRe fiir
die Offnung sind auf der nachster Seite der Anleitung angegeben
(Abbildung 3.1). Die Flanschoberseite ist geeigneterweise in der
Form einzusetzen, dass der Ablauf mindestens 5-10 mm niedriger
als die sich anschlieBende Untergrundschicht-Oberfléche ist, op-
timal sind jedoch 20-30 mm. Auf diese Weise ist beim Anschluss
an die Hydroisolation der kontinuierliche Wasserabfluss auch unter
Einwirkung von maglichen Einfliissen (Durchbiegung des Dachs,
Druck, Hohenunterschied der Verbindungen, etc.) gewéhrleistet.

Die Wérmeisolierung ist in der Form zu bearbeiten, dass der Rand-
flansch des Aufsatzes eingelassen wird. Bei Bedarf missen die Kan-
ten des Offnungsrands in der Warmeisolierung abgekantet werden.

1.2 Einsetzen des Aufsatzes fiir den Dachablauf von
TOPWET

Die Aufsatze von TOPWET werden fiir Warmeisolierungsschichten
mit einer Dicke von 40 bis 500 mm (beziehungsweise mit einer Dicke
von 90 bis 500mm fir Aufsdtze zum Einschieben in Ablaufe DN
150) hergestellt. Im Rahmen der Montage kann der Aufsatz durch
Zuschneiden auf die erforderliche Léange gekiirzt werden (nach dem
Zuschneiden muss die untere Kante mit einer Feile abgekantet
werden). Die Léange des Aufsatzes ist in der Form zu wahlen, dass
immer die Mindestlange von 40 mm zum Einschieben des Aufsatzes
in den Ablauf eingehalten wird.

Bevor der Aufsatz selbst in der Ringnut vom Aufsatz eingesetzt
wird, muss ein Gummidichtungsring eingelegt werden (gehért zum
Bestandteil des Packungsinhalts fur den Aufsatz). Durch den Dich-
tungsring wird verhindert, dass Stauwasser in die Dachstruktur
eindringen kann und gleichzeitig wird die Zufuhr von feuchter Luft
aus der Kanalisation in die Dachhaut beschrankt!

Bevor der Aufsatz in den Ablauf geschoben wird, ist der untere
Rand des Aufsatzes mit einem Gleitmittel zu versehen, die in jedem
Paket enthalten ist.

Die gegenseitige Dichtigkeit ist gewahrleistet, wenn der Aufsatz
durch den Dichtungsring in den Ablauf geschoben wird. Durch
die Verbindung beider Schichten wird der Wasserabfluss aus der
dampfdichten Schicht verhindert. Sofern die dampfdichte Schicht
die Funktion der sicheren Hydroisolation erfiillen soll, ist ein separa-
ter Ablauf mit Rickschlagklappe an die Kanalisation anzuschlieBen
beziehungsweise muss die Wasserableitung auf andere Art und
Weise erfolgen.

1.3 Verankerung der Aufsiatze der Dachabldufe von
TOPWET

Der Aufsatz ist an der Untergrundkonstruktion in der Form mecha-
nisch zu verankern, dass verhindert wird, dass dieser eventuell
aus dem Ablauf herausgezogen werden kann (z. B. infolge des
Windsogs). Zur mechanischen Befestigung an der Tragerkonst-
ruktion sind die Spezialverankerungsscheiben zur Verankerung
tiber die Warmeisolierung bestimmt (geh6ren zum Bestandteil des
Packungsinhalts mit dem Aufsatz).

1.4 Anschluss des Aufsitze der Dachabldufe an die Haupt-
Hydroisolationsschicht

Der Anschluss des Aufsatzes fir den Dachablauf von TOPWET
an die Haupt-Hydroisolationsschicht erfolgt mit einer integrierten
Manschette, welche meistens aus Bitumenstreifen bzw. aus mP-
VC-Folie, TPO-FPO-Folie, EPDM, etc. besteht (siehe Abbildung 3.2).

Der Anschluss der integrierten Manschette des Aufsatzes fir den
Dachablauf aus Bitumenstreifen an die Dach-Hydroisolations-
schicht, welche aus einer Schichtenfolge von zwei Bitumenstreifen
besteht, erfolgt durch ganzflichiges Schmelzen der Manschette
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zwischen den zwei Hydroisolationsschichten der Schichtenfolge.
Der gegenseitige Uberstand betragt mindestens 120 mm. Die Man-
schette wird in der Form zwischen den zwei Streifen eingefigt, dass
sich die finale Verbindung ,lUber dem Wasser” befindet. Bei einer
einschichtigen Hydroisolation aus Bitumenstreifen muss das Detail
fur den Anschluss des Aufsatzes fir den Dachablauf an die Hydro-
isolation mit einem zusatzlichen Bitumenstreifen erganzt werden.
Beim Schmelzen der Bitumenstreifen besteht die Gefahr, dass der
obere Kunststoffflansch durch die Flammen beschédigt wird. Aus
diesem Grund ist der obere Flansch mit einer Flansch-Schutzab-
deckung zu versehen, damit der Ablaufflansch nicht durch die
Flammen beschédigt wird (die Flansch-Schutzabdeckung gehort
zum Bestandteil des Packungsinhalts jedes Ablaufs mit integrierter
Bitumenmanschette). Die Flansch-Schutzabdeckung kann auch
gleichzeitig als Schablone zum Ausschneiden der Offnung im Bi-
tumenstreifen an der Ablaufstelle verwendet werden.

Der Anschluss der integrierten Manschette des Aufsatzes fir den
Dachablauf von der mPVC-Folie aus an die Dach-Hydroisolations-
schicht erfolgt im HeiBluftschweilverfahren in der Form, dass sich
die finale Verbindung ,lber dem Wasser” befindet. Die Breite der
Schweilnaht sollte mindestens 30 mm betragen. Es ist ratsam,
den Hydroisolationsanschluss an der Manschette mit einer Ver-
schluss-Gussmasse zu erganzen.

1.5 Schutzgitter

Das Schutzgitter gehdrt zum Bestandteil des Packungsinhalts jedes
Ablaufs von TOPWET. Aufgrund der universellen Konstruktion kann
es vom Ablauf abgenommen sowie im Aufsatz eingesetzt werden.
Ein Schutzgitter muss immer eingesetzt werden, damit kein grober
Schmutz in das Regenfallrohr gelangt und somit verhindert wird,
dass dieses verstopft.

Bei einer Dachhaut, welche mit einer stabilisierenden Splittschicht
versehen ist, ist das Spezialgitter von TOPWET fiir Dacher mit Kie-
selsteinen zu verwenden. Die Hohe dieses Gitters ist in der Form
zu wahlen, dass sich die obere Gitterebene mindestens 40 mm
tiber der oberen Splittschichtebene befindet. In einem Abstand von
500 mm um den Ablauf ist Splitt in der Fraktion 16/32 zu verwenden.
Bei Dachbegriinungen ist die Kontrolle sowie Wartung der Abldu-
fe durch die Verwendung des Spezialschachts von TOPWET fir
Dachbegriinungen zu ermdglichen. Die quadratischen Schachte in
einer GroBe von 300 x 300 mm oder 400 x 400 mm bilden um den
Ablauf einen freien Zugang und gewahrleisten gleichzeitig dessen
Schutz. Der eigentliche Schacht wird mit einer Schittung mit einer
Mindestbreite von 300 mm gefiillt, welche aus Splitt in der Fraktion
16/32 besteht.

1.6 Wartung und Reinigung der Aufsitze von Dachablaufen

Damit die zuverldssige Funktion der Produkte gewéhrleistet ist,
sind der Aufsatz fur den Dachablauf sowie das Schutzgitter, der
Terrassenaufsatz, der Geruchsverschluss und das sonstige Zube-
hor mindestens 2x jahrlich zu kontrollieren und zu reinigen. Sofern
die Gefahr einer haufigeren Verstopfung besteht (Blatter von den
umstehenden Baumen, etc.), ist die Kontrollintensitét entsprechend
zu erhohen.

1.7 Lager und Anwendungsbedingungen

Die empfohlene Lagertemperatur von Produten mit mPVC- man-
schettem liegt im Bereich von -5 °C bis 30 °C. Bei Produkten mit
der Sondermanschette sind bei der Verarbeitung und Lagerung des
Abdichtungsherstellers zu beachten. Produkte mit Asphaltumman-
telung missen trocken und kihl gelagert werden. Beim Auftragen
von Produkten mit Asphaltmantel bei Temperaturen unter 0 °C muss
die Anzahl der Arbeitspausen erhoht werden. Bei Temperaturen
gelagert werden oder mindestens 1/4 bis 1 Stunde vor der Anwen-
dung das verschittete Produkt in einer gemédssigten Umgebung
akklimatisieren. Bei Temperaturen von -10 °C ist es notwendig,
die Produkte in erheizten Zelten auszubringen.

TOPWET

2. Selbstregulierende heizungen fiir aufsatze von dachablaufen von TOPWET

2.1 Schaltmdglichkeiten fiir Aufsatze von Dachablaufen

« ohne Ausschaltmdglichkeit - minimaler
elektrischer Stromverbrauch auch wahrend
der Sommerzeit - wird nicht empfohlen
« mechanischer Ausschalter - muss bedient werden
beziehungsweise Verwendung einer Zeitschaltuhr
« AuBenthermostat mit integriertem Temperatursensor
- Thermostat fir Verteilerschrank, einschlieB3lich eines
Temperatursensors zum Messen der AuRentemperatur

2.2 Beschreibung des Anschlusses

Der Anschluss erfolgt an der Elektrodose unter der Dachkonst-
ruktion. Der Anschluss darf nur durch einen Mitarbeiter erfolgen,
welcher tiber die entsprechende Qualifikation verfiigt (entsprechend
der Verordnung Nr. 50/78 GBI.). Bevor das Kabel angeschlossen
wird, wird empfohlen, die Widerstande am Phasen- und Nullleiter
zu messen sowie die Werte im Bautagebuch beziehungsweise im
Prifprotokoll zu vermerken. Die Lénge des Ablauf-Anschlusskabels
betragt 1,5m - CYKY-Kabel 3x1,5mm.

3. Installationsschema

« - Anschluss der Leiter: gelbgriin - Schutzleiter,
schwarz - Phasenleiter, blau — Nullleiter
« -Wechselspannung: 230V, 50 Hz
« - Leistung: T0 W bei 20 °C - 14 W bei 0 °C - 18 W bei -20 °C
« - Maximaler Stromimpuls: 400 mA
« -Schutzgehduseklasse: IP 67

2.3 Thermostateinstellungen

Es wird empfohlen, den Thermostat auf einen Wert von +3 °C ein-
zustellen. Der AuBenstandort fiir das Thermostat oder den Sensor
sollte in der Form gewahlt werden, dass dieser keinem sténdigen
Luftstrom oder einer tibermaBigen Temperaturbelastung ausgesetzt
ist. Der geeignetste Standort ist auf der Nordseite des Objekts.

L 1 - Hauptschalter
2 3 2 - Fl-Schutzschalter
3 - Schutzschalter
a 4 - Aufsatz fiir den
| Dachablauf

5 - Thermostat oder Schalter
L - Phasenleiter (schwarz)

N - Nullleiter (blau)

PE  PE - Schutzleiter (gelbgriin)

3.1 MindestgroRe der Bau6ffnung
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aufstockelement fiir dachgullys

aufstockelement fiir dachgullys

DN 70,100, 125 DN 150

3.2 Schema fiir den Anschluss der integrierten Manschette des Aufsatzes fiir den Dachablauf
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min 30 mm
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v,
e,

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a Detail - mPVC-verbindungsfolie (TPO-FPO)

1 - flansch fiir den aufsatz des dachablaufs

2 - hydroisolationsschicht aus - mPVC-folie (TPO-FPO)

3 - integrierte manschette fiir den aufsatz des dachablaufs
4 - hydroisolationsschicht aus bitumenstreifen

5 - untergrund-bitumenstreifen

www.gullys.de

-4
-3
-5

3.2.b Detail - verbindungsfolie aus Bitumenstreifen



1. Instrukcja montazu nadstawek do wpustéw dachowych TOPWET

1.1 Przygotowanie podtoza

Nastawke do wpustu dachowego TOPWET mozna zamontowaé w
przygotowanym otworze w izolacjji termicznej. Minimalne wymiary
otworu przedstawiono na nastepnej stronie instrukgcji (rysunek 3.1).
Zaleca sie takie umieszczenie goérnego lica kotnierza, aby wpust
znajdowat sie co najmniej o 5 - T0mm ponizej otaczajacej go po-
wierzchni warstwy podktadowej, jednak optymalne zagtebienie
powinno wynosi¢ 20-30 mm. Potgczenie z hydroizolacjg zapewnia
woéwczas odpowiednie odprowadzanie wody réwniez w przypadku
ewentualnego wystapienia takich zjawisk, jak ugiecia dachu, wypar,
réznica wysokosci potaczen itp.

Izolacje termiczna nalezy przygotowac w taki sposoéb, aby zewnetrz-
ny kotnierz nadstawki byt wpuszczony w izolacje. W razie potrzeby
krawedzie otworu w izolacji termicznej nalezy sfazowac.

1.2 Umieszczenie nadstawki do wpustu dachowego
TOPWET

Nadstawki TOPWET sg produkowane dla warstw termoizolacyj-
nych o grubosci 40-500 mm (ewentualnie o grubosci 90-500mm w
przypadku nadstawek przeznaczonych do wsunigcia we wpusty DN
150). Podczas montazu nadstawki mozna przycina¢ do wymaganej
dtugosci (dolna krawedz po odcieciu nalezy sfazowac pilnikiem).
Nalezy dobra¢ odpowiednia dtugos$¢ nadstawki, pamiegtajac o za-
chowaniu minimalnej dtugosci wsuniecia nadstawki we wpust, ktéra
wynosi 40 mm.

Zanim nadstawka zostanie ostatecznie umieszczona we wihasciwym
miejscu, do rowka pierécieniowego wpustu nalezy wtozy¢ gumowy
pierécien uszczelniajacy (wchodzi w sktad opakowania nadstawki).
Pierscien uszczelniajacy nie pozwala na przedostawanie sie spie-
trzonej wody do warstw posrednich dachu, a jednoczesnie zapobie-
ga wnikaniu wilgotnego powietrza z kanalizacji do potaci dachowej!
Przed wsunieciem nadstawki we wpust dolng krawedz nadstawki
nalezy posmarowac srodkiem poslizgowym, ktéry jest zawarty w
kazdym pakiecie.

Wsuniecie nadstawki we wpust z pierécieniem uszczelniajgcym
gwarantuje wzajemng szczelnos¢, a potaczenie obu warstw unie-
mozliwia odptyw wody z warstwy paroszczelnej. W przypadku gdy
warstwa paroszczelna ma petni¢ dodatkowo funkcje hydroizolacji,
powinna by¢ potaczona z kanalizacjg przy uzyciu niezaleznego
wpustu wyposazonego w zawor zwrotny lub odwodniona w inny
sposob.

1.3 Mocowanie nadstawek do wpustéw dachowych
TOPWET

Nadstawke nalezy przymocowa¢ mechanicznie do konstrukcji
podtoza, co uniemozliwi ewentualne wysuniecie nadstawki z wpu-
stu (np. wskutek ssania wiatru). Do mechanicznego mocowania
do konstrukcji nosnej stuza specjalne podktadki do mocowania
przez izolacje termiczng (wchodza w sktad opakowania nadstawki).

1.4 Potaczenie nadstawki do wpustu dachowego z gtéwna
warstwa hydroizolacyjng

Potaczenie nadstawki do wpustu dachowego TOPWET z warstwg
hydroizolacyjng nalezy wykona¢ przy uzyciu zintegrowanej ostony
uszczelniajacej, najczesciej z papy asfaltowej lub folii mPVC, folii
TPO-FPO, EPDM itp. (zob. rysunek 3.2).

Potaczenie zintegrowanej ostony uszczelniajacej nadstawki do wpu-
stu dachowego z pasa papy asfaltowej z warstwa hydroizolacyjng
dachu wykonanej z dwdch warstw papy asfaltowej nalezy wykonac
poprzez zgrzanie catej powierzchni ostony uszczelniajgcej wtozonej
pomiedzy dwie warstwy hydroizolacji. Warstwy nalezy faczy¢ ze
sobg na zaktad co najmniej 120 mm, ostone uszczelniajaca nalezy
tak utozy¢ miedzy dwoma pasami papy, aby zaktady byty zgodne
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z kierunkiem sptywu wody. W przypadku jednowarstwowej hydro-
izolacji wykonanej z papy asfaltowej miejsce potaczenia nadstawki
do wpustu dachowego z hydroizolacja nalezy uzupetni¢ o dodat-
kowy pas podktadowej papy asfaltowej.

Podczas zgrzewania pasoéw papy asfaltowej wystepuje ryzyko sto-
pienia gérnego kotnierza z tworzywa sztucznego. Aby nie uszkodzi¢
kotnierza wpustu ptomieniem, na gérnym kotnierzu nalezy utozy¢
ostone zabezpieczajgcy (ostona zabezpieczajaca kotnierza wchodzi
w sktad opakowania kazdego wpustu ze zintegrowang bitumiczng
ostona uszczelniajacy). Zaleca sie korzystanie z ostony zabezpie-
czajacej kotnierza réwniez w charakterze szablonu do wyciecia
otworu w pasie papy asfaltowej w miejscu montazu wpustu.
Potgczenie zintegrowanej ostony uszczelniajgcej nadstawki
do wpustu dachowego z folii mPVC z warstwg hydroizolacyjng
dachu nalezy wykona¢ metoda zgrzewania gorgcym powietrzem,
tak aby zaktady byly zgodne z kierunkiem sptywu wody. Szerokos¢
zgrzewu powinna wynosi¢ min. 30 mm, miejsca potaczenia hydro-
izolacji z ostona uszczelniajagca warto dodatkowo zabezpieczy¢
masa zalewowa.

1.5 Kosz ochronny

Kosz ochronny wchodzi w sktad kazdego opakowania wpustu
TOPWET. Jego uniwersalna budowa pozwala na zdjecie kosza
z wpustu i jego zatozenie na nadstawce. Kosz ochronny zawsze
musi by¢ zatozony, gdyz zapobiega on przedostawaniu sie grubych
zanieczyszczen do rury spustowej, ktére powoduja jej niedroznos¢.

W przypadku stropodachéw posiadajacych warstwe stabilizacyj-
na wykonang z posypki zwirowej nalezy stosowac specjalny kosz
ochronny TOPWET przeznaczony do dachéw z warstwg zwirowa.
Nalezy dobra¢ odpowiednia wysokos¢ koszyka - gdérna krawedz
koszyka powinna znajdowac sie min. 40 mm powyzej gérnego po-
ziomu posypki zwirowej. W odlegtosci nieprzekraczajacej 500 mm
wokot wpustu nalezy utozy¢ zwir o frakcji 16/32.

W przypadku dachéw z warstwa wegetacyjng nalezy zapewnic
mozliwos¢ sprawdzania wpustu i utrzymywania go w czystosci
poprzez zastosowanie specjalnej studzienki TOPWET do dachow
zielonych. Studzienki kwadratowe o wymiarach 300 x 300 mm lub
400 x 400 mm zachowuja wolnga przestrzen wokot wpustow, a takze
zapewniaja ich ochrone. Wokot studzienki nalezy wykonac¢ obsypke
zwirem o frakcji 16/32 na szeroko$¢ min. 300 mm.

1.6 Konserwacja i czyszczenie nadstawki do wpustu
dachowego

W celu zapewnienia niezawodnego dziatania nadstawke do wpustu
dachowego, kosz ochronny, nadstawke tarasowa, klape przeciwza-
pachowa i inne elementy nalezy sprawdzac i czysci¢ przynajmniej 2
razy w roku. W przypadku wiekszego ryzyka zalegania zanieczysz-
czen (liscie z sasiednich drzew itp.) kontrole nalezy wykonywac
czesciej.

1.7 Warunki przechowywania i stosowania

Zalecana temperatura przechowywania produktéw w obudowach
mPVC miesci sie w zakresie od -5 °C do +30 °C.

W przypadku produktéw ze specjalng obudowa podczas przetwar-
zania i przechowywania nalezy przestrzegac instrukcji producenta
uszczelnienia.

Produkty o nawierzchni asfaltowej nalezy przechowywac w suchym
i chtodnym miejscu.

W przypadku aplikacji z obudowg asfaltowa w temperaturze ponizej
0°C konieczne jest zwiekszenie ilosci przerw w pracy. W temperatu-
rach ponizej -5 °C produkty nalezy przechowywa¢ w magazynie o
kontrolowanej temperaturze lub co najmniej % -1 h przed uzyciem,
nieopakowany produkt nalezy pozostawi¢ do aklimatyzacji w tagod-
nym $rodowisku. W temperaturze -10 °C konieczne jest roztozenie
produktéw na ogrzewane namioty.

TOPWET

2. Ogrzewanie samoregulujace nadstawek do wpustéw dachowych TOPWET

2.1 Sposoby wiaczania ogrzewania nadstawek do wpustéow
dachowych

« bez mozliwosci wytaczenia - minimalne zuzycie energii
elektrycznej réwniez w okresie letnim — nie zalecamy
«  wytacznik mechaniczny — wymaga obstugi,
ewent. uzycia programatora czasowego
- termostat zewnetrzny ze integrowanym
czujnikiem temperatury
« termostat do montazu w skrzynce rozdzielczej
z czujnikiem pomiaréw temperatury zewnetrznej

2.2 Opis potaczen

Przewody zasilajgce nalezy doprowadzi¢ do puszki elektrycznej pod
konstrukcja stropu. Instalacje elektrycznag moze wykonac wytgcznie
elektryk posiadajacy odpowiednie kwalifikacje. Przed podtaczeniem
kabla zaleca si¢ wykonanie pomiaru opornosci przewodu fazowego
i neutralnego, wartosci odnotowac¢ do dziennika budowy lub proto-
kotu z przeprowadzenia proby. Kabel zasilajacy wpustu ma dtugos¢
1,5m, kabel CYKY 3x1,5mm.

3. Schemat instalacji

« Podtaczenie przewodoéw: zéttozielony — ochronny,
czarny - fazowy, niebieski — neutralny

« Napiecie przemienne: 230V, 50 Hz

«  Moc pobierana: 10 W w temp. 20 °C - 14 W
w temp. 0°C - 18 W w temp. -20 °C

« Maks. udar pragdowy: 400 mA

« Klasa ochrony: IP 67

2.3 Ustawienia termostatu

Zalecamy ustawienie termostatu na wartos¢ +3 °C. Termostat ze-
wnetrzny lub czujnik powinien by¢ usytuowany w takim miejscu,
aby nie byt narazony na staty przeptyw powietrza lub zbyt duza tem-
perature. Najkorzystniej umiesci¢ go na stronie pétnocnej obiektu.

L 1 - gtéwny wytacznik
2 F 2 - wytacznik réznicowy
3 - wytacznik instalacyjny
a 4 - nadstawka do wpustu
| dachowego

5 - termostat lub wytacznik
mechaniczny
L - fazowy (czarny)
PE N -neutralny (niebieski)
PE - ochronny (zéttozielony)

3.1 Minimalne wymiary otworu do montazu
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3.2 Schemat potaczenia zintegrowanej ostony uszczelniajacej nadstawki do wpustu dachowego

-2
-3

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a Szczegdt potaczenia z folig mPVC (TPO-FPO)

1 - kotnierz wpustu dachowego

2 - warstwa hydroizolacyjna z folii mPVC (TPO-FPO)

3 - zintegrowana ostona uszczelniajgca wpustu dachowego
4 - warstwa hydroizolacyjna z paséw papy asfaltowej

5 - podktadowy pas papy asfaltowej

www.topwet.pl

3.2.b Szczegdt potaczenia z pasem papy asfaltowej



1. Instructiuni de montaj pentru alonje guri de scurgere acoperis TOPWET

1.1 Pregatirea suportului

Alonja gurii de scurgere acoperis TOPWET se pot monta intr-o
deschizatura pregatita dinainte in izolatia termica. Dimensiunea
interioard minima a tubului dupa contractare este specificata in pa-
gina urmétoare (Fig. 3.1). Fata superioara a flansei trebuie montata
in asa fel, incat gura de scurgere sa fie cel putin cu 5-10mm mai
jos decat suprafata aferenta a stratului de suport, optim 20-30 mm.
Astfel, in cazul racordérii la hidroizolatie, va fi asiguraté scurgerea
fluentd a apei si in cursul actiunii unor factori potentiali (arcuirea
acoperisului, sustenatie, depasirea inaltimii imbinarilor etc.).

Izolatia termica trebuie realizata in asa fel, incat flansa marginala
a alonjei s& fie ingropata. in caz de nevoie, muchiile marginii des-
chizaturii in izolatia termica trebuie tesite.

1.2 Montarea alonjei gurii de scurgere acoperis TOPWET

Alonjele TOPWET se fabrica pentru straturi de izolatie termica avand
o grosime de 40-500mm (eventual grosimi de 90-500 mm in cazul
alonjelor care se introduc in gura de scurgere DN 150), in timpul
montajului, alonjele se pot scurta prin taiere la lungimea dorita (dupa
taiere, muchia inferioard trebuie tesita cu o pila). Lungimea alonjei
trebuie aleasa in asa fel, incat sa fie intotdeauna atinsa lungimea
de introducere alonja in gura de scurgere 40 mm.

nainte de montajul propriu-zis al alonjei in canelura circulara a gurii
de scurgere, trebuie sa introduceti inelul de etansare de cauciuc
(face parte din ambalajul alonjei). Inelul de etansare impiedica pene-
trarea apei umflate in structura acoperisului si, simultan, impiedica
intrarea aerului umed din canalizare in invelitoarea de acoperis!
Tnainte de introducerea alonjei in gura de scurgere, marginea in-
ferioara a alonjei se unge cu un agent glisant, care este inclus in
fiecare pachet.

Prin introducerea alonjei in gura de scurgere peste inelul de etan-
sare este asiguratd etanseitatea reciproca iar imbinarea celor doua
straturi nu permite scurgerea apei din stratul de protectie contra
vaporilor. In cazul in care stratul de protectie anti-vapori trebuie s&
indeplineasca functia hidroizolatiei de sigurantd, trebuie sa fie ra-
cordat la canalizare prin gura de scurgere independentd prevazuta
cu clapa de retinere, eventual trebuie drenat printr-o alta modalitate.

1.3 Ancorarea alonjelor gurilor de scurgere acoperis
TOPWET

Alonja trebuie ancoratd mecanic in structura suport in asa fel, incat
sa fie impiedicata eventuala iesire a acesteia din gura de scurgere
(de exemplu, datorita aspirarii de catre vant). Pentru fixarea meca-
nica pe structura portanta sunt utilizate saibe de ancorare speciale
peste izolatia termica (parte componentd a ambalajului alonjei).

1.4 Racordarea alonjei gurii de scurgere la stratul
hidroizolant principal

Racordarea alonjei gurii de scurgere TOPWET la stratul hidroizolant
se efectueaza cu ajutorul mansonului integrat, cel mai frecvent
din banda de asfalt sau folie mPVC, TPO-FPO, EPDM etc. (vezi
Figura 3.2).

Racordarea alonjei gurii de scurgere acoperis din banda de asfalt
pe stratul hidroizolant al acoperisului din ansamblu de straturi de
doud benzi de asfalt se efectueaza cu aplicarea prin topire a pe
intreaga suprafata a mansonului intre doua straturi ale ansamblului
de straturi hidroizolante. Depasirea reciproca este de min. 120mm,
mansonul este introdus intre doua benzi in asa fel, incat imbinarea
finala sa fie ,in directia scurgerii apei”. In cazul unei izolatii formate
dintr-un singur strat din banda de asfalt, este necesar ca detaliul
conectarii alonjei gurii de scurgere acoperis pe hidroizolatie sa fie
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completat cu o banda de asfalt suport aditionala.

Tn cursul aplicarii prin topire a benzilor de asfalt, exists pericolul de
deteriorare a flansei de plastic superioare cu flacara. Este necesara
punerea pe flansa superioard a unui capac de protectie flansa, pen-
tru a evita deteriorarea flansei gurii de scurgere cu flacara (capacul
de protectie flansa face parte din livrarea fiecarei guri de scurgere
cu manson integrat de bitum). Capacul de protectie flansa se poate
folosi simultan si ca sablon pentru decuparea deschizaturii in banda
de asfalt in locul gurii de scurgere.

Racordarea mansonului integrat al alonjei gurii de scurgere aco-
peris din folie mPVC, se face prin sudare pe stratul hidroizolant al
acoperisului, cu aer fierbinte, in asa fel incat imbinarea finala sa fie
“in directia apei”. Latimea sudurii ar trebui sa fie de min. 30mm,
racordarea hidroizolatiei la manson este adecvat a fi completata cu
turnarea pastei de etansare de siguranta.

1.5 Cos de protector

Cosul de protector este parte componenta a fiecarui ambalaj cu
gura de scurgere TOPWET si, gratie structurii universale, se poate
da jos de pe gura de scurgere si se poate monta pe alonja. Cosul
protector trebuie sa fie montat intotdeauna in asa fel, incat sa im-
piedice intrarea impuritatilor crase in conducta de evacuare si astfel
sa impiedice infundarea acesteia.

La invelitorile de acoperis echipate cu strat stabilizator prin turnare
pietris este necesar a utiliza un cos protector special TOPWET pen-
tru acoperisuri cu balast. Inaltimea acestui cos trebuie aleasa in asa
fel, incat nivelul superior al cosului sa fie de min. 40mm deasupra
nivelului superior al balastului. La o distanta de 500 mm in jurul gurii
de scurgere, este necesar a utiliza pietris avand fractiunea 16/32.

n cazul acoperisurilor vegetale, este necesar a permite controlul
si mentenanta gurii de scurgere prin utilizarea unui put special TO-
PWET pentru acoperisuri verzi. Puturile cu dimensiuni patrate de
300 x 300mm sau 400 x 400 mm formeaza accesul liber in jurul
gurii de scurgere si simultan asigura protectia acesteia. Putul pro-
priu-zis se completeaza cu material vdrsat avand o latime minima
de 300 mm din pietris fractiunea 16/32.

1.6 Mentenanta si curatarea alonjei gurii de scurgere
acoperis

Pentru asigurarea unei functii fiabile a produselor, este necesara,
cel putin de 2 ori pe an, verificarea si curatarea alonjei gurii de
scurgere acoperis, cosului protector, alonjei terasd, clapetei miros
neplacut si al altor accesorii. In cazul in care exista pericolul de
infundare mai deasa (frunze din copacii din jur etc.), este necesar
un control mai frecvent.

1.7 Conditii de depozitare si aplicare

Temperatura recomandata de depozitare pentru produsle cu flansa
din mPVC este intre -5 °C si 30 °C.

Pentru produsele cu flansa la comanda trebuie respectate conditiile
de depozitare si instalare ale producatorului membranei respective.
Produsele cu flansa din membrane bituminoase trebuie depozitate
in mediu uscat si racoros.

La instalarea produselor cu flansa din membrane bituminoase la
temperaturi sub 0 °C este necesar sa cresteti numarul de pauze
de lucru. In cazul in care temperatura la instalare este sub -5 °C,
produsele trebuie depozitate cel putin 1h intr-un spatiu incilzit. In
cazul in care temperatura la instalare este sub -10 °C, instalarea
trebuie efectuata in cort incalzit.

TOPWET

2. Incalzirea autoreglata a alonejelor gurilor de scurgere acoperis TOPWET

2.1 Modalitatea de cuplare a alonjelor gurilor de scurgere
acoperis

- fara posibilitatea de decuplare - consum minim de
energie electrica si in anotimpul vara — nu recomandam

« intrerupator mecanic - necesita deservirea,
eventual utilizarea prizei temporale

« termostat exterior cu senzor termic integrat

« termostat in panoul de distributie inclusiv senzor
termic pentru mdsurarea temperaturii externe

2.2 Descrierea brangarii

Bransarea se face in cutia electrica de borne sub structura aco-
perisului. Bransarea o poate face doar un muncitor avand califi-
carea corespunzitoare (potrivit Ordinului 50/78 Culegere.) Inainte
de conectarea cablurilor, recomandam masurarea rezistentei pe
conductorul fazei si zero si consemnarea rezultatului in jurnalul de
santier, eventual in procesul-verbal cu privire la efectuarea probei.
Lungimea cablului de alimentare al gurii de scurgere este de 1,5m,
cablu CYKY 3x1,5mm.

3. Schema deinstalare

« Conectarea conductorilor: galben-verde —
de protectie, negru - faza, albastru - zero
« Tensiune alternativa 230V, 50 Hz
« Putere consumata 10W la 20°C - 14
Wla 0°C-18Wla-20°C
« Impact curent maxim: 400 mA
« Clasa de protectie: IP 67

2.3 Setarea termostatului

Recomandam setarea termostatului la valoarea +3 °C. Amplasarea
termostatului extern sau a senzorului extern ar trebui sa fie aleasa
in asa fel, incat sa nu fie expus la fluxul de aer sau sarcina extrema
de temperatura. Cel mai adecvat este amplasarea lui pe partea de
nord a obiectivului.

L
2 3 1 - intrerupator general
2 - protector curent
a 3 - intrerupator de protectie

4 - alonja gura de scurgere
5 - termostat sau intrerupator
i | L - de faza (negru)
i N N - zero (albastru)
PE  PE-de protectie
(galben-verde)

3.1 Marimea minima a deschizaturii de constructie

2200

adaptorul pentru gurile
de scurgere de acoperis

2265

adaptorul pentru gurile
de scurgere de acoperis

DN 70,100, 125 DN 150

3.2 Schema de racordarea a mansonului integrat al alonjei gurii de scurgere acoperis

-2
-3
min 30 mm
[EE T ~
"o,
e,

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a Detaliu conexiune folie mPVC (TPO-FPO)

1 - flansa gura de scurgere acoperis

2 - strat hidroizolator din folie mpvc (TPO-FPO)
3 - manson integrat gura de scurgere acoperis
4 - strat hidroizolator din benzi de asfalt

5 - banda de asfalt suport

www.topwet.ro

3.2b Detail conexiune folie din benzi de asfalt
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1. Telepitési utasitds TOPWET tet6 6sszefolyo-toldalékhoz

1.1 Alapok elékészitése

A TOPWET teté Osszefolyd -toldalék a hészigetelésben el6kés-
zitett nyilasba telepithets. A hézag minimaélis méretei a kataldgus
kovetkezd oldalan lathatok (3.1 abra). A viznyel6 felsé karimajanak
szintmagassagat Ugy kell megvélasztani, hogy az legkevesebb
5-10 mm-rel a kdrnyezé szért kéréteg szintje alatt legyen, a leg-
megfelelébb szintkiilénbség viszont 20-30 mm. igy a vizszigetelésre
torténd illesztéskor még az egyéb befolyasokat is beszamitva (teté
lestillyedése, felhajtéers, kotések kiemelkedése stb.) biztositott
a viz folyamatos elvezetése.

A hészigetelést oly médon sziikséges megmunkalni, hogy a tolda-
lék karimaja be legyen siillyesztve. Sziikség esetén a hoészigetelés
nyilasanak peremét le kell nyesni.

1.2 TOPWET tetd Gsszefolyd -toldalék beépitése

A TOPWET toldalék 40-500 mm (illetve DN 150 viznyeléaknaba
siillyesztett toldalék esetén 90-500 mm) vastagsagu hészigeteld ré-
tegbe helyezhet6. Telepitéskor a toldalék lerdviditheté a megkivant
méretre (levagast kovetéen az alsé peremet reszel6vel sorjazzuk le).
A toldalék hosszat ugy vélasszuk meg, hogy minden esetben be
legyen tartva a toldalék viznyel6be legkevesebb 40 mm hosszban
sziikséges beillesztése.

A toldalék beépitése el6tt ne feledjik behelyezni a gumi témi-
tégydrtt a viznyel6 korkérds hornyéba (a toldalék csomagoldsanak
részét képezi). A tomitégyliri megakadalyozza a visszatorl6do viz
bejutasat a tetészerkezetbe és egyben nem engedi be a nedves
leveg6t a csatornahdlozatbol a tetéburkolatba!

A toldalék becsusztatasat megelézéen a toldalék alsé peremét ken-
juk meg lubrikalé készitménnyel, amelyet minden csomag tartalmaz.
A toldalék tomitogydrlivel ellatott viznyel6aknaba torténd
becsusztatasaval biztositott a kolcsonds tomité zards, és a két
réteg Osszeillesztésével nem juthat ki a viz a paratechnikai rétegbdl.
Abban az esetben, ha a paratechnikai réteg biztonsagi vizszigetelés
funkciojat tolti be, a csatornarendszerre csatlakoztatni sziikséges
egy visszacsapd kallantyds 6nallé viznyelSaknat, esetleg a vizelve-
zetést mas modon kell megoldani.

1.3 TOPWET tetd Gsszefolyd -toldalék

A toldalékot mechanikus uton horgonyozzuk le az alapfeliiletre,
oly médon, hogy biztositva legyen esetleges kicsuszés ellen a viz-
nyel6ébél (pl. Iégmozgas szivohatasara). Tartdszerkezetre torténd
hészigetelésen keresztiili mechanikus lehorgonyozashoz specialis
horgonyzé alatétek hasznélatosak (a toldalék csomagoldsdnak
részét képezi).

14 Tetd 6sszefoly6 -toldalék illesztése a vizszigeteld
rétegre

TOPWET teté Osszefolyd -toldalék illesztése a vizszigetel6 rétegre
az integralt szigetel6 gallér segitségével torténik, ami leggyakrab-
ban bitumenes lemez, vagy mPVC félia, ill. TPO-FPO félia, EPDM
stb. (3.2 dbra).

A bitumenes lemezbdl készilt integralt gallér illesztése kétrétegu
Osszefliggdé bitumenes lemezbdl allé vizszigetel rétegére a szi-
getel6 gallér teljes feltletének raolvasztasaval végezhetd el, a két
vizszigetel6 réteg kozé. Az atfedés legkevesebb 120 mm, a gallér
a két csik kozé oly médon van beillesztve, hogy a kapott 6sszekdtés
a viz folyasi iranyanak megfeleléen legyen kialakitva. Egyrétegl
bitumenes lemez-vizszigetelés esetén a teté Osszefolyd -toldalék
illesztési helyén sziikséges a vizszigetelést kiegésziteni egy tovabbi

12 = Teté6sszefolyo toldata

alapoz6 bitumenes lemezzel.

A bitumenes lemezek réolvasztasakor fennall a felsé mianyag kari-
ma lang altali kdrosodasa. Szikséges a fels6é karimara védéburkola-
tot fektetni, hogy a viznyel4-karimat a lang ne sérthesse (a felsé ka-
rima védéburkolata valamennyi beépitett bitumen galléros viznyelé
szallitdsanak részét képezi). A karima védodburkolat egyidejlileg
hasznédlhaté az bitumenes lemezbe a viznyel6akna helyén sziiksé-
ges nyilas kivagasahoz.

mPVC foliabdl késziilt integrélt gallér csatlakoztatasat vizszigetel6
rétegére oly modon kell forrolevegés modszerrel rahegeszteni, hogy
a kapott Osszekotés a viz folyasi iranyanak megfeleléen legyen
kialakitva. A varrat szélessége legkevesebb 30 mm legyen, a viz-
szigetelés gallérra torténd csatlakoztatasat ajanlatos kiegésziteni
biztonsagi toltéanyaggal.

1.5 Védokosar

A védokosar a TOPWET viznyel6 csomagoldsdnak részét képezi,
univerzélis kialakitdsdnak kdszonhetéen levehetd a viznyel6rél és
hosszabbithaté toldalékkal. A védékosarat oly modon sziikséges
telepiteni, hogy megakadélyozza a durvébb szennyezédés levezetd
csatorndba kerllését és megakadalyozza annak eldugulasat.

Leterhelt teték kavicsrétegébe specidlis TOPWET védékosarat
sziikséges beépiteni. A kosar magassagéat ugy kell megvalasztani,
hogy a kosar felsé szintje legkevesebb 40 mm-el legyen a szort
kéréteg szintje felett. A tet66sszefolyd korzetét szoérjuk ki 500 mm
tavolsagig 16/32 szemcsézetl zizott kével.

Zoldteték esetén sziikséges bebiztositani a viznyel6akna ellenér-
zését és karbantartasat specialis TOPWET zoldtet6khoz alkalmas
akna hasznalatéval. A 300 x 300 mm vagy 400 x 400 mm méret(
szogletes keresztmetszet(i akna konnyen hozzaférhet6vé teszik
a viznyeld kornyékét, egyidejlleg pedig biztositjak annak védelmét.
Az akna kornyezetét toltsiik fel legkevesebb 300 mm tavolsagig
16/32 szemcsézet( ztzott kével.

16 Tetd 6sszefolyo-toldalék karbantartasa, tisztitasa

A termékek rendeltetési céljanak megbizhaté ellatasa érdekében
a toldalék tetére alkalmas viznyel6t, valamint a védékosarat, te-
raszra alkalmas toldalékot, blizdugot és egyéb tartozékokat sziik-
séges évente legalabb 2x atellendrizni és kitisztitani. Magasabb foku
duguldsveszély esetén (kornyezé fak lehulld levelei stb.) sziikséges
az ellenérzések intenzitéasat novelni.

1.7 Tarolasi és alkalmazasi feltételek

Az mPVC szigetel6 gallérok ajanlott tarolasi hémérséklete -5 °C
és +30 °C kozott van.

Az egyedi szigetelégallérok esetén az alkalmazas és a tarolas so-
ran be kell tartani a vizszigetelés gyartéjanak telepitési utasitasait.

A bitumenes termékeket szaraz és hiivos kornyezetben kell tarolni.

Ha a bitumenes terméket 0 °C alatti hémérsékleten alkalmazzak,
novelni kell a munkasziinetek szamat. -5 °C-nal alacsonyabb
hémérsékleten a termékeket mérsékelt éghajlatu raktarban kell ta-
rolni, vagy legaldbb % -1 6raval a felhordas el6tt, hagyni, hogy a kic-
somagolt termék mérsékelt éghajlatu kérnyezetben alkalmazkodjon.
-10 °C hémérsékleten f(it6tt satrakban kell felhordani a termékeket.

TOPWET

2. TOPWET tet6 0sszefolyd-toldalék 6nbeallitd temperaldsa

2.1 Tet6 osszefolyo-toldalék kapcsolasi modjai

« kikapcsolas lehet6sége nélkil - nyari idészakban
minimadlis villamos energiafogyasztas — nem ajanljuk

« mechanikus kapcsol6 - kezel6 személy beavatkozasat,
esetleg idékapcsolds dugalj hasznélatét igényli

« beépitett h6érzékel6s kiiltéri hészabalyozd

« elosztoszekrénybe telepithet6 héérzékelds
hészabalyozo kultéri hémérséklet méréséhez

2.2 Bekotés leirasa

Bekotés a mennyezetszerkezet alatti villamos elosztédobozon ke-
resztil. A bekotést csak megfelel6 (50 / 78 Sb. sz. rendelet szerinti)
képesitéssel rendelkezé szakember végezheti el. A kdbel bekotését
megel6zéen ajanlatos lemérni a fazis- és a munkavezeték impedan-
cia-értékeit, és azokat feltlintetni az épitkezés munkanaplojaban,
esetleg rogziteni a fellilvizsgélati jegyzékonyvbe. A viznyel6hoz
vezetd kabel hossza 1,5 m, tipusa CYKY 3x1,5mm.
« Kabelerek bekotése: sarga/zold - védbvezeték,
fekete - fazisvezeték, kék — munkavezeték

3. Beépitési moédok

«  Valtakozo feszultség: 230V, 50 Hz

- Teljesitmény: 20 °C mellett 10W /0 °C
mellett 14 W /-20 °C mellett 18 W

« Legmagasabb dramlokési érték: 400 mA

« Védéboritas besorolasa: IP 67

2.3 Hoészabélyozo beallitasa

A hészabélyozdt ajénlatos +3 °C értékre allitani. Hészabalyozo
vagy héérzékeld kiltéri telepitésének helyét oly médon sziikséges
megvalasztani, hogy az ne legyen kitéve sem allandé huzatnak,
sem tulsdgosan magas héterhelésnek. Legel6nydsebb az épiilet
északi oldalara telepiteni.

1 - fékapcsolo

L 2 - aram-véddkapcsold
2 3 3 - biztosité megszakitd
4 - viznyel6-toldalék
a 5 - hészabalyozé vagy
| kapcsold

L - fazisvezeték (fekete)
i | N - munkavezeték (kék)
i N PE - védbvezeték

PE  (sarga/zold)

3.1 Nyilas legkisebb mérete

2200

a tetéosszefolyd toldata

o1 I

2265

a tetéosszefolyd toldata

DN 70,100, 125 DN 150

3.2 Tet6 osszefolyo-toldalék integralt gallérjanak illesztési dbraja

-2
-3

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a alagy PVC (TPO-FPO) félia csatlakoztatasanak részlete

1 - a tetéosszefolyd kariméja

2 - lagy PVC (TPO-FPO) félidbdl készilt vizszigetel réteg
3 - atet6osszefolyd integralt gallérja

4 - bitumenes lemezbdl készilt vizszigetel réteg

5 - bitumenes alap lemez

www.topwet.hu

min 30 mm

3.2.b bitumenes lemezbdl késziilt
folia csatlakoztatdsanak részlete
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1  WHcTpyKuMAa no MoHTaxXy HaacTaBHoro aneHta TOPWET

11 MoaroTtoBka ocHOBaHUA

HapcrasHow anemeHT TOPWET ycTaHaBnuBaloT B NpeaBapuTeNibHO
NOArOTOBIIEHHOE UMM AOMOMHNATENBHO CO3AaHHOE OTBEPCTHE B KOH-
CTPYKLIMM OCHOBaHMSA U Tennounsonauuv. MuHumansHble pasmepbl
OTBEpCTVSI yKa3aHbl Ha crieaytoLLein CTpaHNLIE UHCTPYKLMM (PUCYHOK
3.1). HacTosALLEN MHCTPYKLUM MO MOHTaXy. BepxHioto nuLieByto yacTb
hnaHua crneayeT yCTaHOBUTbL TakuM 06pa3om, YTo6bl HaACTaBHO
3MeMeHT Gbin Kak MUHUMYM Ha 5-10 MM Hvke npuneraroLien no-
BEPXHOCTM Crosi OCHOBaHwsi. Mpun

Heo6X0AMMOCTM rpaHnLbl KpaeB OTBEPCTUIA crneayeT nogpesartb
nog, yrmnom.

1.2 KpenneHnue HagcTaBHoro anemeHta TOPWET

HapcTtaBHo aneMeHT, yCTaHOBINEHHbIV B 6ETOHHYI0 KOHCTPYKLWIO,
MexaHU4eCK KpenmuTCs C MOMOLLIbIO aHKepHbIX 60N1ToB, a cBo6oaHoe
NpoCTpaHCTBa Mexay TPy6oI 1 KOHCTPYKLMEN KPOBIU 3anoNnHAETCst
Tenson3onaLmne UM MOHTaXHO NOSIMypPEeTaHOBOM NEHOW, KoTopast
UCMonb3yeTcs Anst (hUKCaLMN HafiCTaBHOTO 31IEMEHTa U OJHOBpe-
MEHHO BbICTYMaeT B POn TENMou3onsiLmm.

B ocHoBaHuu Ha 6a3e aepesa (o6wwmBka gockamu, OCI nnutamu,
haHepoil) HaACTaBHble 3IeMEHTbI KPEnsTCs COOTBETCTBYOLLMMU
Kpenexamu.

B cnyyae ocHoBaHUs 13 NPOdUNBHOrO NIMCTOBOrO MeTanna cne-ayer
CHavarna 3aKpenuTb NIMCTOBO MeTass, BbIPABHUBAIOLLMIA OCHOBA-
Hue (pa3mep okorno 400x400 MM) B MeECTe OTBEPCTUS, a 3aTEM Bbl-
pesaTb OTBEPCTE, BCTABUTb HAACTABHO MEMEHT U MeXaHU4eckn
3aKpenuTb ee Npu NOMOLLM aHKepHbIX 6onToB.

1.3 CoeavHeHWe HaACTaBHOrO 3NEMEHTa U BOPOHKKU

Mepen HemocpeacTBeHHON BCTaBKOW HAACTaBHOTO 3JieMeHTa B
rOproBMHY KPOBENbHOW BOPOHKM NMBO kaHanu3auumoHHON Tpy6bl
B Ma3 roproBvHbl BCTABMSAETCS Pe3nHOBOe repmMmeTuampyioliee
KonbLo. Mepea BCTaBKOW HAACTABHOIO 3IEMEHTA B rOProBUHY BO-
POHKM MU [OXAEBON KaHaNM3aLUMOHHOM TPyBbl €ro HKHWIA Kpait
NOKPbIBAETCSt COCTABOM, YMEHBLLIAIOLLVIM TPEHE, KOTOPbIN BXOAUT
B KaXKAbli NaKeT.

BcTaBka HafjCTaBHOrO 9NeMEeHTa B FOProBMHY BOPOHKM UM TpyGbl
C Pe3MHOBbLIM repMeTU3UPYIOLLMM KOMbLOM obecneynBaeT repme-
TUYHOCTb COEAVNHEHNSI.

1.4 CoepuHeHWe HaACTaBHOMO 3NIEMEHTa C OCHOBHbIM
rmapon3onsAauUOHHbIM CrioemM nnm napomonﬂuueﬁ

CoeavHeHve HaacTaBHbIX anemeHToB TOPWET ¢ OCHOBHbIM ruapo-
V30MSLIMOHHBIM CIOEM OCYLLECTBISIETCS C MOMOLLbIO MPYBAPEHHOTO
apTyka n3 6uTymHoro matepvana unu MBX-memGpaHbl, NNeHku
13 TEPMOMNNACcTUYHOTO nonuoneduHa, STUNEH-NPONUIIEHOBOTO Ka-
yuyyka u T.4. CoeauHeHne npusapeHHoro aptyka U3 GUTymHoro
MaTepuana ¢ rMapon3onsiLMOHHbIM CIIOEM KPOBM, COCTOSILLMM U3
ABYX crioeB GUTYMHOro matepuana, ocyLLEeCTBAETCS C MOMOLLbIO
cnaiku capTyka no BCew NnoLaan Mexay AByMsi CIIosIMU TMAPOW-
30MALMOHHBIX crioeB. MepekpbiTie coCTaBNSET MAHUMYM

120 MM, chapTyk BCTaBNAETCH Mexay ABYMSsl CIIOsSiMU Takum obpa-
30M, 4TOObI MOMYYeHHbIN CTbIK HAXOAMICSA «Ha YpoBHe BOAbl». B
cry4yae C OfHOCIIONHO rmapousonsaumen ns butymHoro matepvana
Heo6X041MOo AOMONHUTL AeTanu COeAVHEHNS BOPOHKM C r’MApPOU30-

14 g HaacrtasHoW anemeH

NSUMEN AONONMHNTENbHbBIM GUTYMHbIM MAPOU3OMNALMOHHBIM CrIoeM
B OCHOBaHUU.

[Mpw coeanHeHNM BUTYMHBIX MAPOU3ONSILMOHHBIX CIOEB CYLLECT-BY-
€T PUCK NMOBPEXAEHVS Bepxa NnacTukoBoro cnaHua oriem. Heobxo-
AVMMO 3aKpbITb (hriaHeL, 3aLUTHOM KPbILLKON BO U3bexaHue noBpex-
AeHus dnaHua (3awwmTHas Kpbllwka dnaHua BXOAWUT B KOMNNEKT
nocTaBku N1t060oii BOPOHKM 1 HAACTaBHOTO 31eMeHTa C NPUBaPEHHbIM
BUTYMHBIM hapTykoM). 3aLUUTHYHO KPbILLKY (hriaHLa Takke MOXHO
MCMoNb30BaTh B KauecTse LabrnoHa Ansi Bblpe3aHusi OTBEPCTHsI B
BUTYMHOM rMPOU3ONSILMOHHOM CIoe B MecTe GyayLuero pacnomno-
XKEHWS HA[ICTaBHOrO AnemMeHTa.

CoeauHeHne npuBapeHHoro apTyka HaACTaBHOIO dNeMeHTa u3
MBX-mem6paHbl NprBapuBaeTcs K rMapoun3onsiLIMOHHOMY CII0K
KPOBMW rOPsiYMM BO3AYXOM TakuM 06pasoMm, YTOGbI MoMyYeHHbIn
CTbIK HAXOAMICS «Ha YPOBHE BoAbI». LLIMpuHa cBapHoro LwBa AormkHa
B6bITb MUHUMYM 30 MM, COeMHEHWE TMAPON3ONSALMKN C hapTyKoM
MOXHO [OMOSTHATLCS 3aMOSHUTENEM LIBOB.

B cnyyae BopoHku ¢ NpuBapeHHbIM hapTykoM 13 nneHku M3 (4ale
BCEro MCMosb3yeMoil Ansi Nerknx CTeH B ka4yecTe NapousonsLmm)
COeAVHeHVe Ha NOBEePXHOCTU OCYLLIECTBIINETCS C MOMOLLIbIO
[IBYXCTOPOHHEI KrnesiLeiics neHTbl 13 6yTun-kayyyka v nocnegyro-
LL|ero NpuxaTtnisi MecTa COeANHEHNSI.

1.5 IucTtBoynoBuTenb

JIncTBOYNOBUTENL BXOAWUT B KOMMIIEKT MOCTABKM J1H06bLIX BOPOHOK
TOPWET. bnarogaps yHMBEPCarnbHOCTWN KOHCTPYKLWK, €€ MOXHO
MCMONb30BaTh Kak Arsi BOPOHOK, Tak 1 Arst HACTABHbIX ANEMEHTOB.
JlucTBOYNOBUTENL YCTAHABNMBAETCS BO BCEX CMy4asiX, T.K. OH npe-
AOTBpaLlaeT nonajaHne KpymnHblX OTXOAO0B B KaHANU3aLMOHHY0
Tpy6y 1 TEM caMbIM NPENSATCTBYET €€ 3aCOPEHUIO.

B cny4ae 6annacTHOro KpoBenbHOro MOKPbLITUSI C HAaChINbIO U3
rpaBusi TpebyeTcst MCNoNb3oBaTh CreLuarbHblid IMCTBOYNOBUTENb
TOPWET ans kpoBenb ¢ rpaBveM. BbicoTa AaHHOrO NUCTBOYIO-
BUTENA BbiGUpaeTcsa Takum o6pa3om, Y4ToObl ero BepXHWiA ypoBeHb
BbIn MUHUMYM Ha 40 MM BblLLIE BEPXHETO YPOBHS HachInu rpasust. Ha
paccTosiHuM Ao 500 MM BOKPYT BOPOHKW HEOBXOAMMO UCMOMnb30BaTh
3anonHuTtens gpakummn 20-40 Mm.

B cnyyae 3eneHbix kpoBernb He0BX0AMMO NpeayCMOTPETb BO3MOX-
HOCTb KOHTPOIS 1 PeMOHTa HAACTaBHOTO dMeMEHTa C MOMOLLbIO
cneuuansHoro kopoba. KeagpatHble kopoba pasmepom 300x300
MM unm 400x400 MM no3BonsitoT cBo6OAHO NOJONTY K HAACTaBHOMY
3reMeHTY 1 B TO xe Bpemsi obecneunBaroT ero 3awmty. Cam kopob
npuckinaeTcs Ha WpuHy MuHumym 300 mm rpasuem dpakumm 20-
40 mm.

1.6 PeMOHT 1 ouncTtka HaACTaBHbIX 3fIeMEeHTOB

[1ns oB6ecneyeHns HaiexHoM paboTbl HAACTaBHOIO dNemMeHTa Heob-
XOAMMO MPOBEPSITH U YNCTUTb MUHUMYM 2 pasa B rof, camy BOPOH-
Ky, NIMCTBOYNOBUTENb, HAZCTABHOI AMEMEHT, 3anaxo3anupatoLiee
YCTPOWCTBO W Apyrue npucrnocobnenus. Eciv cyliecTyeT puck
6oree 4acToro 3acopeHus KpoBnW (Hanpumep, NMCTLSIMU C OKPY-
XaloLmnxX AepeBbeB), HEOGXOAMMO YBENUYUTL YaCTOTY NMPOBEPOK.

1.7 YcnoBusa XpaHeHUA U NPUMEHEHUs

PekomeHzyemasi TemnepaTypa XpaHeHWst U3aenuii ¢ apTykamm
n3 MMNBX-membpaHbl coctasnseT oT - 5 °Cpo +30 °C. [Ansa unapne-
NUI ¢ HecTaHAAPTHbIMK hapTykamu crieayeT pyKOBOACTBOBATHCS
VHCTPYKLWSi NPOM3BOAUTENS MMAPOMSONALMOHHOTO MaTepuana no
NPUMEHeHWIo 1 XpPaHeHUIo AaHHoro MaTtepuana. saenws ¢ npvsa-
PEHHbIM hapTykoM U3 BUTYMHO-MONMMEPHOI MaTepuana cnegyet
XPaHUTb B CyXOM U NpoxriagHoM MecTe. [py npyMeHeHumn nsaenmii
C NpuBapeHHbIM hapTykom U3 GUTYMHO-MONMMEPHOTO MaTepuana
npu Temnepartype Hwke 0 °C criegyer yBenuunTb KOMUYeCTBO ne-
pepbiBoB B pabote. MNpu Temnepatype Hke - 5 °C nepea MOHTaXoM
pacnakoBaHHOe 13fernue AOMKHO XpaHUTLCS B TedeHne 1/4-1 vaca
npu HopmaneHon Temnepatype. Npu Temnepatyp Huxe - 10 ° C
u3aenve AOMKHO MOHTUPOBATLCSA B 06orpeBaeMoii nanarke.

TOPWET

2. Camoperynupyrowmmnucs aneKkTponogorpes HaactaBHoro anemeHta TOPWET

21 Cnoco6bl NOAKMIYEHUA ANeKTPONoAOrpeBa BOPOHOK

+ 63 BO3MOXHOCTY OTKITHOYEHWS — MUHUMAarbHOe noTpebrieHue
3MEKTPOSHEPIUM JAXKE NIETOM — HEe PEKOMEHAyeTcst
*  MexaHW4eckuit BbiKntoyaTternbs — TpeByeT NpucyTCTeus
onepartopa Wnu UCronb3oBaHus perne BpeMeHn
* HapyXHbI TEPMOCTAT CO BCTPOEHHBIM AATHUKOM TeMMepaTypb
+  TEepMOoCTaT B pacrnpeaenvTenbHoM Lkady,
BKIItOMast AATHYMK TEMMEPATYpbI 11 U3MepeHust
Temnepartypbl HapyXHoOro Boaayxa

2.2 OnucaHue NoaKmnoYeHUs

MoaknioyeHre OcyLLeCTBSIETCA Yepe3 pacnpeennTenbHyo Ko-
poGKy Mof, MOTONOYHOI KOHCTPYKUMEN. MoakmioYeHne MoXeT npo-
M3BOAMUTB TOMBKO COTPYAHWK C COOTBETCTBYHOLLIEN KBanuuKaLmeii.
Mepen noakntodeHnem kabens pekoMeHayeM U3MepuTb ConpoTMB-
neHve Ha ha3HOM 1 HYNeBOM NPOBO/AE U 3anvcaTth pesynbraTbl B
CTPOUTENbHbIA JHEBHWK WX NPOTOKON O NPOBEAEHUN UCTIbITAHUS.
[nuHa nogsogsiuero kabens BopoHkn — 1,5 m, kabenst CYKY —
3x1,5 Mm.
+ [lNogkrioyeHVe NPOBOAOB: KEMNTO-3eMeHbIN —

3a3eMIISAIOLLMIA, YePHbIA — (ha3HbIA, CUHUIA — HYNeBOW

3. Y3nbl MOHTaxa

* [MepemeHHoe HanpskeHue: 230 B, 50 My

* [Motpebnsiemas motHocTb: 10 BT npun 20°C
/14 Bt npn 0°C / 18 BT npu -20°C

* Makc. Bbibpoc Toka: 400 MA

« Knacc sawurbl: IP 67

2.3 Hactpoiika TepmocTaTa

Mbl pekomeHayem HacTpouTb TepMocTaT Ha 3HadeHue +3°C. Pac-
NONOXEHUE BHELLHEero TepMocTaTa Unm Aatyuka BbiGnpaeTcst Takum
06pasom, 4To6bl OH He Bbin NoABEPrHYT MOCTOSIHHOMY BO3[ENCTBUIO
noToKa BO3ayxa Unn YpeamepHOI TENMoBOIi Harpyake. PekomeHay-
eTcsi ero pasmellieHne Ha CeBepHoii CTOPoHe obbekTa.

1 — raBHbI BbIKMOYaTENb
L 2 — ycTponcTBo anddepeH-

2 3 LLIAaJ'IbHOIZ 3aumnTbl
3 — aBTOMaTUYECKMNIA
a BbIKNKOYaTENb

4 — KpoBenbHasi BOPOHKa
/ | 1° 5 — TepmocTat Unm
{s i | N BbIKIIO4aTenb
i N L — dhasHbIit (4epHblit)
PE N - nHynesoit (cuHuit)
PE — 3azemnsiowmi
(KenTo-3eneHsbiit)

3.1 MuHMManbHbI# pa3mep CTPOUTENLHOIO OTBEPCTUS

2200

HapacTtaBHow anemeHT

HapcrasHon anemeHT

DN 70, 100, 125 DN 150

3.2 Yanbl KpenneHus ¢apTyka HaACTaBHOIO 3NeMeHTa

-2
-3

min 30 mm
~

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2a Ysen kpennenus MNBX-mem6panbl (TMO-PMNO)

1 — hnaHeL, KPOBENbHON BOPOHKM UM HAACTABHOTO ANeMEHTa
2 — rMapOU30NSALIMOHHBIN croit n3 NBX-mem6Bpatb! (TMO-$MO)

3.2.b Y3en kpennexus 6utymMmHoro matepuana

3 — NpvBapeHHbIN hapTyk BOPOHKW UINW HAACTaBHOrO anemeHTa u3 MNBX-membpaHsl (TPO-FPO)

4 — rnapON3ONSALMOHHbIA Cron u3 GutymHoro matepuana
5 — HWKHUIA cnoii BUTymHoro matepuana

www.topwet.ru
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